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Solicitante: TAKADU LTD.

Nuestra Ref: P2012/000121

RESPUESTA AL OFICIO N° 20285 NCTIFICADO |

POR FIJACION EN LISTA No. 445, DE FECHA 13 DE NOVIEMBRE DE 2012,

(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, D.C., identificado tal como aparece
al pie de mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar

respuesta al auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el articulo 39

de la Decision 486 en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacién del Examinador, me permito aportar junto al

presente memorial copia simple del Poder a mi conferido por mi representada TAKADU LTD.,
segun lo previsto en los Articulos 63 y subsiguientes del Cddigo de Procedimiento Civil y

conforme a lo dispuesto en el Art. 167 del Decreto 19 de 2012.
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2. En respuesta a la segunda observacion del Examinador, me permito aportar junto |al
presente memorial, cinco (5) documentos de cesidn, en los que consta la cesidén de cinco (5)
inventores al solicitante, atendiendo las formalidades exigidas en ¢l Decreto Ley No. 21447 del

11 de abril de 2012.

Atentamente,

-

CARLOS R. OLARTE
CC. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Adjunto: Poder
Documentos de cesion
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Cardos R. ;Olarte
Juan G. Moure

Alexander Agudelo

'\I;aﬂrra .
1as

Juan Felipe A:cosra

Andrés Rineon

Mémica Guevara

Andres Alvirad
The undersigifzeneral Power Elsuscrito, L OdeEr General s Ao
TaKaDu Ltd. ' Ella Ponce
Liliana Ga.li!ndo
domiciled in domiciliado en Maria Clara Caldérdn
4 Derech HaChoresh , Medyllin
Yehud 56470, Israel Mariz Clara Mricra

hereby appoint to Carlos R. Olarte and/or
Juan Guillermo Moure legal representatives
with faculties to receive notifications and to_appoint
judicial or extrajudicial agents in Patents for
Inventions, Utility Models, Layout-Designs
(topographies) of Integrated Circuits, Industrial
Designs, Trademarks, Advertising Slogans, Trade
Names, Commercial Emblems, Geographical
Indications, Protection of 'Trade Secrets,
Obtainer’s Certificates, Copyrights, Registration
of Domain Names, Health Registrations, or any
other intellectual property right  Republic of
Colombia, to initiate before said authorities all the
necessary actions to accomplish said purposes and to
intervene in all instances, grades and procedural
levels; to file and prosecute applications,
declarations, complaints, to claim, counterclaim,
answer claims and counterclaims; to make
amendments; oppositions and all types of objections
and writings of any nature; cancellations and

administrative injunction proceedings; to pay all-

installments and effect all other payments prescribed
by law; to receive documents and monies; act as
complainants as well as defendants, before the
competent judges, with full powers to request
preliminary injunctions of any nature, settle, make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist from
claims or procedures, to accept claims, to collect, to
ratify legal proceedings subscribed before the
appointment and/or presentation of this Power,
substitute or delegate the legal representation and
other acts prescribed by law, in short, with all such
further powers as may be required; to comply with
all other requirements and, to take all those measures
which they may deem fit for the protection of our
interests.

Signature/Firma:
Date/Fecha:

City,Country/Ciudad,Pais:

24y~ -2612
YC\MUJ IS RABC

nombramos por el presente a Carlos R. Olarte

y/o Juan Guillermo Moure nuestros
representantes legales con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales en Patentes de Invenciéon, Modelos de
Utilidad, Esquemas de Trazades de Circuitos
Integrados, Disefios Industriales, Marcas, Lemas

Comerciales, Nombres Comerciales, Ensefias
Comerciales,  Denominaciones de  Origen,
Proteccién de Secretos Empresariales,

Certificados de Obtentor, Derechos de Autor,
Registro de Nombres de Dominio, Registros
Sanitarios, o cualquier otro bien de propiedad
intelectnal en la Republica de Colombia, ya sean
administrativas, judiciales o de policia, para iniciar
ante dichas autoridades todas las acciones necesarias
para cumplir con el objeto indicado ¢ intervenir en
todas las instancias, grados o etapas procesales; elevar
y tramitar solicitudes, declaraciones y reclamos, para
demandar, reconvenir, contestar demandas vy
reconvenciones; formular enmiendas, oposiciones y
todo tipo de impugnaciones y escritos de cualquier
naturaleza; instaurar cancelaciones y amparos
administrativos; abonar todos los impuestos y cuotas y

-efectuar cualquier otro pago determinado por la ley;

recibir todos los documentos y valores; intervenir
como demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo solicitar medidas
cautelares de cualquier naturaleza, conciliar, transar,
someter a 4arbitros, desistirse de la pretension y/o el
procedimiento, allanarse a la pretensién, percibir,
ratificar los actos juridicos procesales suscritos con
anterioridad a] otorgamiento y/o presentacién del
presente poder, sustituir o delegar la representacion

- procesal y los demds actos que exprese la ley, con

todas las demas facultades que resulten necesarias;
llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin,
todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de nuestros intereses.

Takalu LTD.-

mir Peleg
Founder and CEC

|
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ASSIGNMENT

Amitai Armon

by means of this document and in consideration
of the payment by the Assignee to the Assignor
of a good and valuable consideration, assign(s)
to

TaKaDu Ltd.

organized under the laws of

Yehud, ISRAEL

Domiciled in

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

{(hereinafter referred to as the “ASSIGNEE”.),
and be it

all my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

SYSTEM AND METHOD FOR MONITORING

RESOURCES IN A WATER UTILITY NETWORK MONITOREAR RECURSOS EN UNA
RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

So far as the Republic of Colombia is concerned.

Vehud . 24 /2/2012,

Place, date

Assignor(s) (Signature) Am ;%67\/; (4”7/\0}'\

Assignee(s) (Signature) / (9

CESION

por medio de la presente y a cambio del pago

Carlos R. Olarte
Juan G. Moure

Alexander Agudelo

Carlos A. Parra

Gina Arias
Juan Felipe Acosta
Andres Rincon
Monica Guevara
Andres Alvarado
Margarita Solorza
Ricardo Velasco
Liliana Galindo

Maria Clara Calderon

de

una contraprestacion econdémica, cedo (cedemos)

a

TaKaDu Ltd.

organizada bajo las leyes de
Yehud, ISRAEL
domiciliada en

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(de ahora en adelante el “CESIONARIO”.),
todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés

sobre mi (nuestra) invencion tal como describ
en:

SISTEMA Y METODO PARA

en lo que concierne a la Republica de Colombi

(42

®

Lugar, fecha
Cedente(s) (Firma)

Cesionario(s) (Firma)

C Carrera 5 No. 34 - 03 Bogota D.C., Colombia.
Tel: + 57 (1) 601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799 e-mail: office@olartemoure.com

www olartemoure.com
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ASSIGNMENT

Haggai Scolnicov

by means of this document and in consideration
of the payment by the Assignee to the Assignor
of a good and valuable consideration, assign(s)
to

TaKaDu Ltd.

organized under the laws of

Yehud, ISRAEL

Domiciled in

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(hereinafter referred to as the “ASSIGNEE”.),
and be it

all my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

SYSTEM AND METHOD FOR MONITORING

RESOURCES IN A WATER UTILITY NETWORK MONITOREAR RECURSOS EN UNA

So far as the Republic of Colombia is concerned.

L’fe[’\qol ZH— 9~ 2012

Assignor(s) (Signature) {W S@%&W Cedente(s) (Firma)

Assignee(s) (Signature) / [7

S

Carlos R. Olarte
Juan G. Moure

Alexander Agudelo
Carlos A. Parra
Gina Arias

Juan Felipe Acosta
Andres Rincon
Monica Guevara
Andres Alvarado
Margarita Solorza
Ricardo Velasco
Liliana Galindo
Maria Clara Calderon

CESION

por medio de la presente y a cambio del pago de
una contraprestacion econdémica, cedo (cedémos)
a

TaKaDu Ltd.
organizada bajo las leyes de

Yehud, ISRAEL

domiciliada en

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(de ahora en adelante el “CESIONARIO”.),
todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés

]
sobre mi (nuestra) invencion tal como describe
en:

SISTEMA Y METODO PARA

RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

en lo que concierne a la Republica de Colombia.

Lugar, fecha

Cesionario(s) (Firma)

, Carrera 5 No. 34 - 03 Bogota D.C., Colombia.
Tel: +57 (1) 601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799 e-mail: office(@olartemoure.com
www.olartemoure.com
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ASSIGNMENT

CESION

Amir Peleg

by means of this document and in consideration
of the payment by the Assignee to the Assignor
of a good and valuable consideration, assign(s)
to

TaKaDu Ltd.

organized under the laws of

Yehud, ISRAEL

Domiciled in

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(hereinafter referred to as the “ASSIGNEE”.),
and be it

all my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

SYSTEM AND METHOD FOR MONITORING
RESOURCES IN A WATER UTILITY NETWORK

So far as the Republic of Colombia is concerned.

V/e [/(u,oj Z2H—~ 9 ~012
Plé&ée, date A
Assignor(s) (Signature) l

Assignee(s) (Signatur b

b

Carlos R. Olartc
Juan G. Mour

.—/l'

Alexander Agudelc
Carlos A. Parr;
Gina Aria

Juan Felipe Acost:
Andres Rincor
Monica Guevar,
Andres Alvaradc
Margarita Solorz
Ricardo Velase
Liliana Galindc
iMaria Clara Calderor

por medio de la presente y a cambio del pago de
una contraprestacion econdmica, cedo (cedemos)

a
TaKaDu Ltd.

organizada bajo las leyes de

Yehud, ISRAEL

domiciliada en

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(de ahora en adelante el “CESIONARIO”.),

todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés

sobre mi (nuestra) invencion tal como describe

cn:

SISTEMA Y METODO PARA
MONITOREAR RECURSOS EN UNA
RED DE ABASTECIMIENTO DE AG

en lo que concierne a la Republica de Colon

A
UA

nbia.

Lugar, fecha
Cedente(s) (Firma)

Cesionario(s) (Firma)

Carrera 5 No. 34 - 03 Bogota D.C., Colombia.
Tel: + 57 (1) 601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799 e-mail: office@olartemoure.com
www.olartemoure.com
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ASSIGNMENT

Oi

Carlos R. Otarte
Juan G. Moure

Mexandue A\gudelo
Carlos AL PParqa
Gina Anas

Juan Felipe Acosta
Andres Rincon
Monica Guevara
Andres Alvarado
Margarita Solorzi
Ricarda Vilaseo
Lilana Galindn
Maria Clara Calderon

CESION

Shai Gutner

by means of this document and in consideration
of the payment by the Assignee to the Assignor
of a good and valuable consideration, assign(s)
to

TaKaDu Ltd.

organized under the faws of’

Yehud, ISRAEL

Domiciled in

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(hercinafter referved to as the “ASSIGNEE™.),
and be it

all my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

SYSTEM AND METHOD FOR MONITORING

por medio de la presente y a cambio del pagoide
una contraprestacion economica, cedo (cedemos)
a

TaKaDu Ltd.
organizada bajo las leyes de

Yehud, ISRAEL

domiciliada en

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

(de ahora en adelante el “CESIONARIO™)),
todos mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interés

sobre mi (nuestra) invencion tal como deseribe
en:

SISTEMA Y METODO PARA

RESOURCES IN A WATER UTILITY NETWORK  MONITOREAR RECURSOS EN UNA

So far as the Republic of Colombia is concerned.

TEL AVLV, 33 SQOLW)W Qo043

Place, date

CHAT c_vwﬁﬂ% yllae

Assignor(s) (Signature)

Assignee(s) (Signature) 4)

RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

en lo que concierne a la Repiblica de Colombia.

Lugér, fecha
Cedente(s) (Firma)

Cesionario(s) (Firma)

Carrera 5 No. 34 - 03 Bogota D.C.. Colombia.
fel: + 57 (1)601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799  c-mail: nliceg ofartemoure com
wwwolariemom e com
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CESION

Uri Barkay

by means of this document
and in consideration of the
payment by the Assignee to
the Assignor of a good and
valuable consideration,
assign(s) to

por medio de la presente y a
cambio del pago de una
contraprestacién econdmica,
cedo (cedemos) a

"”E)‘rﬁg‘anﬁiz‘é_dmﬁ;der the laws of

TaKaDu Ltd.

TaKaDu Ltd.

organizada bajo las leyes de

Yehud, ISRAEL

Yehud, ISRAEL

Domiciled in

| domiciliada en

4 Derech HaChoresh
Yehud 56470 ISRAEL

4 Derézh ﬁaéhéresil
Yehud 56470 ISRAEL

(hereinafter referred to as the
“ASSIGNEE”.), and be it

(de ahora en adelante el
“CESIONARIO”)),

all my (our) rights, title and
interest in and to my (our)
invention for a new and
useful improvement entitled
and as fully set forth and
described in: |

l

todos mis (nuestros)
derechos, titulo e interés
sobre mi (nuestra) invencion
tal como describe en:

SYSTEM AND METHOD FOR MONITORING

UNA

DE AGUA

SISTEMA Y METODO PARA
RESOURCES IN A WATER UTILITY NETWORK  MONITOREAR RECURSOS EN

RED DE ABASTECIMIENTO

Colombia is concerned.

-

So far as the Republic of

en lo que concierne a la
Republica de Colombia.

Revomani Tseon

s (JV"

2 10 ]2 0D ’ 3J10/o0:
Place,'datd Lugar, fecha

Assignor(s) (Signature)?\b\‘ﬁht.

Cedente(s) (Firma) '\z\ (\o.b

Cesionario(s) (Firma)

Assignee(s) (Signature) /
- C




